
WAS NO-NAME IST, IST OUT. 
 
 

 
I CIÓ CHE É NO-NAME, É OUT. P/BR UMA COISA NO-NAME, É OUT. GR Ò�� 

���� � no-name, ����� out. GB NO-NAMES ARE OUT. H AMI NO-NAME AZ OUT. 
RO NO-NAME E OUT. DZ YU STA JE NO-NAME TO JE 

OUT. F CE QUI EST SANS NOM EST „OUT“. SK � O NEMÁ MENO JE „OUT“. CZ CO NEMÁ 
JMÉNO, JE „OUT“. 

J  RM IZAY TSY MANANA ANARANA, DIA TSY IZY. 
TR TANINMIS OLMAYANA DEGER VERILMEZ. RUS ��� � ���� ��� �� -���.  
 
 
 

                                                     

 
DACHTEST DU, DU WÄRST WAS?       DACHTEST DU, DU WÄRST WICHTIG?      DACHTEST DU, MAN MÖGE DICH?  

 
 
 

                                                                                                                                                                                                       

                                                   
 
DACHTEST DU, DU KÖNNTEST WAS?      DACHTEST DU, DU WÄRST     DACHTEST DU, DU WÄRST  
             WERTVOLL?            EINZIGARTIG? 
 
 
 



 
BELEGE EINEN ORT MIT  

BEDEUTUNG. 
 

 

 

 

 

 

 



I DAI UN SICNIFICATO A UN LUOGO. 
P/BR DÊ UM LUGAR UM SIGNIFICADO. 
GR ∆ώσε σε έναν τόπο νόηµα. 
GB LINE A PLACE WITH MEANING. 
H RUHAZZ FEL EGY HELYISÉGET 
JELENTÖSÉGGEL. 
RO ACORDA UNUI LOC O 
SEMNIFICATIE. 
DZ  
YU DAJ TVOJEM MESTU JEDAN 
ZNACAJI. 
F CONFÈRE DE L’IMPORTANCE À UN 
LIEU. 
SK PRISÚD MIESTU VÝZNAM. 
CZ DEJ MÍSTU VÝZNAM. 
J  

RM FANAJANA TOERANA MANANDANJA 
IRAY.                                
TR BIR YÖREYE ANLAM VER, ANLAM 
KAZANDIR. 
RUS Покрой место смыслом. 



GIB EINER WAND IDENTITÄT. 
 
 

 

 

 

 

 

 



I DONA A UN MURO UNA SUA IDENTITÁ. 
P/BR DÊ UMA PAREDE UMA IDENTIDADE. 
GR ∆ώσε σε έναν τοίχο ταυτό τητα. 
GB GIVE IDENTITY TO A WALL. 
H ADJ EGY FALNAK EGY EGYÉNISÉGEGET. 
RO SĂ DAI U NUI PERETE O IDENTITATE. 
DZ  

YU DAJ TVOJEM ZIDU JEDAN IDENTITET. 
F UNE IDENTITÉ À UNE PAROI. 
SK DAJ STENE IDENTITU. 
CZ DEJ STENE IDENTITU.  
J  

RM FANOMEZANA ENDRIKA RINDRINA 
IRAY. 
TR BIR DUVARA KIMLIK VER. 
RUS Дай стене уникальность. 

 



BRINGE EINEM BAUM LIEBE  
ENTGEGEN. 

 

 

 

 

 

 

 

 



I INCONTRA UN ALBERO CON AMORE. 
P/BR MOSTRE UMA ARVORE O SEU AMOR. 
GR Συµπεριφερσου µε αγαπη απεναντι σε 
ενα δεντρο. 
GB DEVOTE LOVE TO A TREE. 
H NYUJTS SZERETETET EGY FANAK. 
RO INTINDE DRAGOSTE UNUI COPAC. 
DZ  

YU DONESI TVOJEM DRVU LJUBAV. 
F APPORTE DE L’AMOUR À UN ARBRE. 
SK PREJAV STROMU LÁSKU. 
CZ PROJEV STROMU LÁSKU. 
J  

RM MIKOJA HAZOMANIRY IRAY. 
TR BIR AGACA SEVGI GÖSTER. 
RUS Покажи дереву любовь. 
 
 



BESTÄTIGE EINER INSTITUTION  
IHRE QUALITÄT. 

 

 

 

 

 

 

 

 



I CONFERMA UNA INSTITUZIONE LA SUA 
QUALITÁ. 
P/BR CONFIRME UMA INSTITUIÇÃO A 
QUALIDADE DELA. 
GR Επιβεβαίωσε την ποιότητα µιας σχολής. 
GB REASSURE AN INSTITUTION OF ITS 
QUALITY. 
H IGAZOLD EGY INTÉZMÉNY MINÖSÉGÉT. 
RO SA CERTIFICI CALITATEA UNEI 
INSTITUTII. 
DZ  

YU POTVRDI JEDNOJ INSZITUCII NJEN 
KVALITET. 
F CONFIRME À UNE INSTITUTION SA 
QUALITÉ. 
SK POTVRD INŠTITÚCII KVALITU. 
CZ POTVRD INSTITUCI KVALITU.  
J  

RM MANAMAFY ANDRY TSY MITY 
HATSARANA. 
TR BIR KURUMA KALITESINI ONAYLA. 
  RUS Подтверди ценность институции. 



FINDE DICH SELBST. 
 
 



I TROVA TE STESSO. 
P/BR ENCONTRE SE MESMO. 
GR Βρες τον εαυτό σου. 
GB DISCOVER YOUR SELF. 
H TALALD MEG ÖNMAGAD. 
RO GASESTE PE TINE INSUTI. 
DZ  

YU NADJI SE SAM. 
F RETROUVE TOI-MÊME. 
SK NÁJDI SÁM SEBA. 
CZ NAJDI SÁM SEBE. 
J  
RM ZAHAO NY ZENANAO. 
TR KENDINI BUL. 
RUS Найди себя. 
 
 
 
 

 



VERLEIHE DEINEM FREUND EINEN 
 WERT. 

 

 

 

 

 

 

 

 



I RENDI AD UN AMICO I SUOI VALORI. 
P/BR VALORIZE O MERITO DE UM AMIGO 
SEU. 
GR ∆ώσε στο φίλο σου αξία. 
GB BESTOW WORTH UPON YOUR FRIEND. 
H TÜNTESD KI BARATOD EGY ÉRTÉKKEL. 
RO SA ACORZI PRIETENULUI TAU O 
VALOARE. 
DZ  
YU DAJ TVOJEM PRIJATELJU JEDAN 
ZNACAJ. 
F ACCORDE UNE VALEUR À TON AMI. 
SK POSKYTNI TVOJMU PRIATEĽOVI 
HONOTU. 
CZ POSKYTNI TVÉMU PRÍTELI HODNOTU. 
J  

RM OMEO HASINA NY NAMANAO. 
TR ARKADASINA DEGER VER. 
RUS Придай другу достоинство. 
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